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Por progresintoj.
LETERO) EL LA MALLIBERE]O.

Breslau, meze en Dec. 1917.

...Precize antail unu jaro vi estis ¢e mi en Wronke kaj donacis
la belan kristnaskarbon...

Tiun ¢i jaron mi mendis unu por mi, sed oni alportis tre mizeran
arbeton, al kiu mankas branéoj — nenio kompare al la pasintjara.
Mi ne scias, kiel surmeti la kandeletojn, kiujn oni permesis al mi.
Nun venos mia tria Kristnasko en mallibero, sed ne prenu tion tro
serioze. Trankvila kaj gaja mi estas kicl Ciam.

Hieraii mi longe kusis sen dormo — nuntempe mi neniam ekdor-
mas antail la unua horo, sed, jam je la deka mi devas en la liton —
en la mallumo mi multe pripensas. Hierail do mi pensis : estas fakte
tre strange, ke mi vivas daiire en goja cbrieco — sen la plej eta
motivo. Ekzemple mi kuSas ¢i tie en la Celo sur Stonmalmola
matraco, ¢irkail mi en la konstruajo regas la kutima tombeja silento,
estas kvazatl oni ku8as en tombo; tra la fenestro falas rebrilo de
lanterno, kiu lumigas dum la tuta nokto antaii la malliberejo. De
temp’ al tempo oni atidas nur la tre foran bruadon de trajno, kiu
preteriras; aii, tuj sub la fenestroj la tusadon de la gardostaranto,
kiu en siaj pezaj botoj faras kelkajn pasojn por streCi siajn kru-
rojn. La sablo knaras tiom senespere sub liaj paSoj, ke la tuta
malpleno kaj senespero de la ekzistado eksonas el tio en la nebula,
nigra nokto. Kaj mi kusas senmove kaj sola, dense envolvita per
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la nigraj vualoj de malhelo, enuo, mallibero, vintro — kaj sub tio
frapas mia koro pro nekomprenebla, nekonata interna gojo, kvazaii
mi irus sub brila sunlumo tra floranta herbejo.

Kaj en la mallumo mi ridetas al la vivo, kvazail mi scius miraklan
sekreton, kiu punas &iun malbonon kaj mensogadon kaj sorCe ali-
igas tion en oran brilon kaj felicon. Kaj serante la kaiizon por
- tiu i gojo, mi trovas neniun kaj ree ridetas pri mi mem. ,.

Mi kredas, [a sekreto estas la vivo mem; la profunda, nokta
ombro estas ja bela kaj mola kiel veluro, se oni nur bone rigardas.
Kaj ankail en la knarado de I’'malseka sablo sub la nerapidaj, pezaj
paSoj de I’ gardostaranto sonas eta, bela vivokanto — se oni nur
bone aiiskultas.

En tiaj momentoj mi pensas pri vi kaj volonte mi donus al vi
Ci tiun sorCo-8losilon, por ke ¢iam kaj en ¢&iaj cirkonstancoj vi
vidus la belon kaj la gojon de la vivo, por ke ankal vi vivus en
goja ebrieco kaj irus kvazati tra floranta herbejo.

Estas tute ne mia intenco satigi vin per imagita §ojo. Mi perme-
sas al vi Ciun realan plezuron. Sed krom tio mi donus volonte al
vi mian senfinan, internan gojon, por ke mi ne devus timi pro vi,
sed povus kredi, ke vi iras tra la vivo en stelumita mantelo, kiu
Sirmas vin kontrai Cio malnobla, triviala kaj timiga...

Trad. VANE.
MIA KOR’ HODIAU FESTAS.
(Kompilo)

1. Mia kor’ hodiati festas 2. Forte sonu harpaj kordoj
Gajan feston de I’ anim’! Pri Carmeco de I’ natur’,
Flugu goje laiita kanto Kunfandigu la akordoj
Al lazura malproksim’! De feli¢o kaj plezur’!

3. Mia kor’ hodian festas 4. Hej, la birdoj! Hej, l1a floroj!
Majestecon de 1" anim’, Gajan rondon faru ni,

Pri la goj’ Ciel’ atestas Kaj eterne kantu kanton
Kun respekto kaj estim’. Pri la sankta harmoni’!

El : ,,Violetoj” (B. Giedra).

Aligu al ,, Tutmonda Junular-Organizo’.
Jarkotizo, inkluzive ,La Juna Vivo” : 1,00 guld.
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LA JUNA VIVO EN ,LA JUNA VIVO".

Dum la pentekostaj tagoj mi iris al belega arbarloko apud mia
hejmo, en tia belega regiono, kia estas la loko de la gijara junular-
kunveno. Inter la arbustoj vagadis la cervoj, kaj supre en la branéoj
de la pli altaj arboj kantis la birdoj. En la mezo de la arbaro estis
lago, kaj guste en la mezo de la lago, tute Cirkatiita de akvo, kudas
malgranda insulo. La homoj ne povas transiri al la insulo, sed la
birdoj havas tie hejmon, kaj vivas trankvile, for de la timigaj s0noj
de la homa civilizacio. A ,

Mi iris al la bordo de la lago, kaj seréis sidlokon, kaj fuste en
tiu momento mi rimarkis alian viron, sidanta sur la herbo. Li ridetis
al mi, kaj metante fingron al la lipoj, faris invitan geston al sia
flanko. Mi zorgeme pasis al li, kaj tiam vidis la katizon por lia ago.
Tie, nagante en la akvo estis familio de akvobirdoj. La du maljunaj
birdoj provis montri al la gejunuloj la gustan metodon de kaptado
de iu delikata speco de mangajo. La gejunuloj provis imiti ilin
kaj pli-malpli bone sukcesis. Dum kelka tempo ili lernis Ia
lecionon kaj iomete gajnis la sciadon, poste ili malrapide fornagis
el nia vido. Mia kunulo sin turnis al mi kaj demandis ridetante :
»Nu, Cu vi scias ion pli bonan ol tio? La infanoj lernas la lecionojn
por ke ili vivu kaj kresku al fortaj birdoj.”

Kaj mi pensis pri la homaj infanoj, kiuj lernas siajn esperanto—
lecionojn, por ke ili VIVU kaj kresku al mense fortaj homoj. Kiel -
ili povas gui la rezulton de bone lernitaj lecionoj, per uzado de
Esperanto unue en la junularkunvenoj, poste dum la tuta vivo,
kiam ili povos bonege influi la popolojn de ¢iuj nacioj al la senfina
paco tra la tuta mondo.

Leighton-Buzzard (Angl.). - J. W. H.

La ebleco de esperanto.

Preskaii &iuj gravaj ideoj en la infaneco renkontas mokadon kaj
ridaCadon, sed post iom da tempo la bonaj ideoj disvastigas. Tiam
la mokado malpliigas, kaj oni povas observi respekton pri la vero,
kiun la bonaj ideoj enhavas. Oni forigas kontraiistaron kaj antaii-
jugon kaj la ideoj ekfloras.

Se oni legas ,,Vivo de Zamenhof”, kaj la ceterajn esperantajn
historiajn librojn, oni povas kompreni la dolorigan naskigon de la
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internacia lingvo, la malrapidan disvastigon de giaj ideoj, kaj la
kontratistaron, kiun gi renkontis.

Nun la mondlingvo floras, plena de grandegaj eblecoj kaj esperoj.
La nuna grava demando estas : ,,Kio estas la celo de la lingvo ?
Kio estas por ni esperantistoj la plej bona maniero por propagandi
la unuecon kaj povon de la lingvo inter Ciuj esperantistoj ?”” Kaj
mi sugestas, ke ni devas seri la animon de la lingvo. Mi tre timas,
ke la esperantistaro perdos la animon de la lingvo. Mi ne povas
troigi la valoron de la donaco, kiun Zamenhof prezentis al la
homaro. Mi imagas, ke la granda menso de nia majstro vidis la
sunon sur la Cielo. Li ankaii komprenis, ke la lumo estas por Ciuj.
Li antatividis la venontan tempon, kiam la lumo de la internacia
lingvo atingos la tutan homaron, kaj neniu povos diri : ,,Mi estas
fremdulo inter la homoj”. Ci tiu granda penso plenigis la tutan
vivon de Zamenhof kaj mi volas substreki la gravecon de Ci tiu
,internacia ideo”, por kiu li tiel forte laboris. Ofte mi pensas, ke ni
ne sufi¢e komprenas la realan profundecon, kiun &i tiu vivanta fun-
damenta vero enhavas. Ci tiu ideo de frateco estas super Cio la
lumo kaj suno, kiuj eterne povas brili sur la popoloj en la mondo.
Giaj varmeco kaj vero, giaj belo kaj potenco superregu la arte-
faritajn limojn de nacioj. Gi superregu Ciajn kredojn kaj dubojn.
Tiam sen Koloroj, sen rasoj, sen timo kaj sen malamikeco Ciuj
povos renkontigi en ,,Neiitralujo” por diskuti libere, ame, kaj frate
la gravajn problemojn kiuj trovigas en la mondo.

Bristol (Angl.). E. Baggs (lernanto de S.ro Tordoff).

Pensetoj de simplulo.

Oni povas kompari la evoluan vojon de la homaro kun maro.
Jen gi estas glata kiel vitro, jen gi furiozas kaj estas plena de
ondomontoj kaj valoj. En la historio post trankvilaj epokoj Ciam
sekvas tumultaj periodoj.

Post la senesperigaj nigraj aktoj la kurtenoj levigas, kaj la sun-
lumo donas felion kaj bonon al tiuj, kiuj kredis, ke ili marSas en
la ombroj de la morto. El la haoso naskidas io, kio vekas esperon,
kredon kaj fidon. La preskaii perdita sunkanto denove estas kantata
de homoj, kiuj volas konstrui la estontecon per bonaj agoj en la
nuno.

Svedio. S Ede.



5

Kiu estas juna, estu senpacienca kaj ribela : tio estas vivo-lego.
Kiu rigardas bildojn pri la milito, ne pensu pri felico. Pensu pri la
mizero, la haoso, la detruo, la malbeno de &o ¢i... Malamu gin,
gis kiam via sango ekbolas, gis kiam vi ne povos ne batali kontraii
tia terura, besta kaj nenecesa okazo, kiun oni nomas ,,milito”. La
diplomatoj kaj militistoj luos sian ludeton, #is kiam la junuloj tion
malebligos!!!

La cerbo de la junularo ne estas barelo, kiun oni plenigu; i
estas fajrujo, en kiu oni bruligu la fajron !

Ned. N. K.

1
2 . .. ... Ciu punkto prezentas literon. La vortoj signi-
3 . . . . . . fas, horizontale kaj vertikale : 1. trairejon;
4 . . 2. homon, kiu kutimas publike paroli; 3. mal-
5 . . pligon de prezo; 4. landanon; 5. edzigan
6 . . . - donacon; 6, metalon; 7. konsonanton; 8.
7 . . vokalon.
8 .

L. CHASSERIAUD. Royan (Francujo).

Ni akceptos solvojn gis 1 Septembro. Inter la ustaj solvintoj ni lotumos
2 premiojn.

LA SOLVO EL No 10-11,
Vera fabelo.

Foje estis bonkora viro, el kies spirito naskigis, kiel fratigilo inter la homoj
— (dank’ al gi ¢iu homo ne plus estas izola en sia lando kiel apro en sia
arbaro) — Esperanto, vera okazo de nova ordo en la mondo. Tiel maifer-
.migis nova larga horizonto por la homaro, kaj speciale por la universaj junu-
loj, kiuj venis la antaiian jaron en Groet, kaj kies aro pligrandigis kaj formis
T. J. O.

(Bedaiirinde ni ricevis neniun bonan solvon!)

Nur T.J.0.-anoj rajtas partopreni la kunvenon en Tervuren !



Por komencantoj.
Kampenaj anekdotoj.

En la nederlanda provinco Overijsel, apud la Suda Maro (kiu
nun nomigas IJsel Lago) kuSas la urbeto Kampen. $ajnas, ke antaii
multaj jaroj la logantoj ne estis tre inteligentaj kaj lertaj. Mi diras :
Antail multaj jaroj, ¢ar nun la Kampenanoj estas tre sagaj kaj pru-
dentaj homoj. El tiu pasinta tempo mi rakontos kelkajn konatajn
anekdotojn.

lun tagon estis en Kampen terura brulo. Unu domo post la alia
ekbrulis. La fajro-estingaj pumpiloj baldait venis, sed ili trovigis
en tia malbona stato, ke ili tute ne povis funkcii. La logantoj estis
tre malkontentaj pri tio kaj oni ripro¢is la urbestron kaj la urb-
konsilantojn pro ilia malzorgemo.

Nu, oni tuj kunvokis la konsilantojn por pli bone ordigi la aferon.
Oni multe parolis kaj finfine la konsilantoj — tre sage! — decidis
jenon : ,La estingestro kaj Ciuj estingistoj provu kaj bone ekza-
menu la pumpilojn kaj Ciujn aliajn aparatojn unu tagon antai ol
estos brulo, posttagmeze inter la dua kaj kvara horo.

En Kampen trovigis malnova turo kaj sur la plej alta galerio
kreskis multa herbo. La konsilantaro parolis pri tio, kaj unu el la
membroj proponis, ke oni kvarfoje jare hisu bovinon sur la turon,
kaj ke gi restu tie, gis gi formangis ¢iun herbon.

La unuan fojon, kiam oni faros tion, multaj homoj kolektigis
Cirkali la turo. Tion ili kompreneble volis vidi! Oni metis la §nuron,
kiu supre iris laii rulbloko, Cirkaii la kolon de la bovino kaj komen-
cis hisi. Kiam la malfelica besto venis apud sian novan herbejon,
gi elpendigis la langon.

»Rigardu, rigardu!” kriis la homoj, ,,gi jam elbusigas la langon
pro tiu bongusta herbo!”

Sed kiam vi pensas pri la $nuro ¢irkaii la kolo, vi certe kom
prenos, ke okazis io tute alia!

La urbo havis en tiu tempo sep pordegojn, kaj per tiuj pordegoj
venis multe da mono en la urban kason, ¢ar la komercistoj devis
pagi mono por akiri por la premeson importi siajn varojn.

»INu,” diris unu el la konsilantoj, ,,la sep pordegoj nun donas al
mi sepmil guldenojn. Mi proponas duobligi la nombron da por-
degoj,, tiam ni ricevos dek kvarmil guldenojn!”

Oudkarspel (Ned.). - J. de Ruyter-v. Herwerden.



La vengo.

La fama pentristo Adolf von Menzel estis tre malgranda. lam li
sidis antatl kafeo. Interne sidis sinjorino kun kelkaj sinjoroj. Ii
$ajne multe ridis pri von Menzel. Kviete li prenis sian skizkajeron
kaj komencis desegni. De temp’ al tempo 1i fikse rigardis la sinjo-
rinon. Post iom da tempo unu el la sinjoroj ekstaris kaj kolere
venis al la pentristo. ,,Sinjoro”, i diris furioze, 1a sinjorino nepre
malpermesas al vi desegni §in !”.

Menzel ridetis, kaj montris sian skizon al la fremdulo. ,,Cu tio
estas la sinjorino?”’ li demandis tutkviete. La sinjoro balbutis sen-
kulpigon kaj baldai la gesinjoroj foriris. — La desegnajo de von
Menzel prezentis dikan, grasan anseron!

Kio estis Adolf von Menzel? Kia li estis? Kie li iam sidis? Cu li havis skiz-
libron? Kiuj sidis en la kafeo? Cu la gesinjoroj vidis von Menzel? Cu ili
parolis kun li? Kion faris von Menzel? Al kiu li rigardis? Cu la sinjorino
venis al 1i? Kiu venis al von Menzel? Kial la sinjoro venis al von Menzel?
Kia estis la sinjoro? Kion faris von Menzel? Cu li desegnis la sinjorinon?
Kion vidis la sinjoro? Cu la gesinjoroj restis longe en la kafeo?

La dentoj de la sultano.

[am sultano songis, ke li perdis Ciujn siajn dentojn. Tuj post kiam
li vekigis, li vokis antaidiriston kaj informigis pri la signifo de la
songo, ’

,,Ho, estimata sinjoro”, kriis la viro, ,tiu songo antatidiras mal-
feliCon. Ciu perdita dento signifas la morton de parenco!”

,,Fiviro!” ekkriis la sultano furioze, ,,Kiel vi kuragas diri ion tian?
For vi!” kaj li ordonis ke liaj gardistoj donu al la kompatinda
antati-diristo cent vipobatojn.

Poste la sultano venigis alian songo-klarigiston. Ci tiu jam atidis
pri la sorto de sia kolego, kaj diris :

»Ho sinjoro, kia gojo! Kiom da felico atendas vin! Tiu songo
signifas, ke vi postvivos Ciujn viajn parencojn!”

La sultano regojigis kaj diris bonhumore : ,,Dankon, amiko! Iru
al mia trezorgardisto, kaj diru, ke li donu al vi cent dukatojn. Tiujn
vi meritis.”

Kiam la ruza antaddiristo eliris la palacon, li renkontis 1a amuzu-
lon de la sultano, kaj tiu diris : ,,Via klarigo pri la songo enhavis
la samon, kiel la klarigo de via kolego.”

Tiam la saga viro respondis : ,,Pripensu, malsagulo, ke ne gra-
vas kiont oni diras, sed nur Kiel oni ion diras!”
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Kion songis la sultano? Kion li faris? Kial la antaiidiristo ne plaéis al la
sultano? Kion ricevis la kompatindulo? Kiuj devis fari tion? Kion faris la
sultano poste? Cu la dua antaidiristo kontentigis lin? Kiel li klarigis la
songon? Cu tio estis saga? Cu li ricevis rekompencon? Kion li diris al la
amuzulo?

Tasko : :
1. Kopiu kaj traduku la rakontojn en la rubriko ,,Por komencantoj”.
2. Laitlegu la tutan rubrikon.
3. Rakontu per propraj vortoj la enhavon de , Kampenaj anekdotoj”.

Tre simplaj ekzercoj por tiuj, kiuj nur mallonge studis esperanton.

Esperanto-leteroj.

En mia Sranko ku$as paketo. Tiu paketo konsistas el multaj
leteroj. Kelkaj venis de instruistino en Sovetio. Si rakontas pri la
laboro en la lernejo. Aliaj leteroj estas el Bulgario. Jen, estas letero
el Japanio, de juna hemiisto; el Svedio, de ministo, el Adstrio, de
masonisto, el Usono, de laboristo, el Orient-Azio, de gimnazia ler-
nanto, kaj ankorati el multaj aliaj landoj.

Ankaii fotoj estas en la paketo kaj e¢ pli en miaj albumoj. Do,
mi scias, kiel la malproksimaj geamikoj aspektas.

Kun ¢iuj mi korespondadis esperante. Domage, ke en diversaj

landoj Esperanto ,mortis” (?red.), nome en Germanio, Alistrio,
Ceho-Slovakio. :
* Kio ku$as en mia $ranko? Kio estas en tiu paketo? Cu vi Satas ricevi lete~
rojn? Cu vi ricevas multajn leterojn? El kiuj landoj venas miaj leteroj? Cu
mi korespondadas nederlande? Cu en la paketo estas nur leteroj? €u vi havas
multajn fotojn? Cu mi scias, kiel miaj malproksimaj amikoj aspektas ? Cu oni
en ¢iuj landoj povas uzi esperanto?

La Somero,

La vetero estas tre bela. La suno estas varma, e¢ varmega. Dum
tri semajnoj ne falis pluvo. La tero estas tro seka, la herbo malbone
kreskas. Ankaii multaj aliaj kreskajoj ne bone kreskas pro la
senpluva vetero. La infanoj iras al la akvo. Ili banas kaj nagas.
Cu vi povas nagi? Tio estas agrabla sporto en la varmaj tagoj.
Sed estu singarda! Ne nagu en dan@era akvo! Ofte oni legas, ke
homoj dronas dum nagado! Do, atentu! M. v. E.

Kia estas la vetero? Kia estas la suno? Cu ofte pluvas? Kia estas la tero?
Cu tio taligas por la herbo? Kial la kreskajoj ne bone kreskas? Kien la infanoj
iras? Kion ili faras? Cu vi povas nagi? Kia estas la nagado? Kia oni estu en
la akvo? Kie oni ne nagu? Pri kio oni ofte legas en la somero?

* Tasko : Kopiu kaj traduku la rakontojn. Post kelkaj tagoj retraduku ilin
en vian gepatran lingvon. Provu rakonti la enhavon per propraj vortoj.



RAPORTO
de ,,Tutmonda Junular-Organizo” de la 18a de Aiig. 1938a-30a de Junio 1939a

Pro la granda sindonemo per kiu niaj geperantoj kaj membroj deditis sin
al sia laboro, nia malgranda organizo en mallonga tempo farigis firma rondo,
en kiu la junularo dense kolektigas.

E¢ la malluma militminaco ne povis malhelpi la evoluon de nia organizo.
La verda junularo ne perdas la kredon en nia sankta idealo, sciante, ke iam
la zamenhofa ideo venkos. La junaj esperantistoj antaiipreparas sin por trans-
preni la belan laboron de la nuna esperantistaro, kaj konduki gin al efektivigo.

Membroj. T. J. O. nun havas 835 membrojn en 20 landoj, nome en : Anglio,
Belgio, Danio, Estonio, Finnlando, Francio, Germanio, Hispanio, Hongario,
Jugoslavio, Kanado, Latvio, Litovio, Maroko, Nederlando, Polio, Portugalio,
Svedio, Svisio, Usono.

Perantoj.

En la fondkunveno de T.J. O. oni elektis landajn éefperantojn por Anglio,
Belgio, Francio, Kimrio kaj Nederlando. Nun ni havas Eefperantojn en la
jenaj landoj :

Anglio : S.ro John W. Holland, Vandyke Road 61, Leighton Buzzard. Beds.

Belgio : F.ino D. Decavele, Tuinstraat 25, Harelbeke. )

Francio : F.ino M. Montagnon, Instruistino, Alaise par Nancy sous

Sainte-Anne (Doubs).

Finnlando : S.ro Kivinen, Vipurinlddi, Kouvola, Suomi.

Kimrio : F.ino Rees, Derwydd, Seven Sisters.

Latvio : F.ino Ludmila Jevsejeva, Reformatoru, 14/5, Riga.

Litovio : S.ro J. Lazaukas, Ukmerge, Taujenu m. uredija.

Portugalio : S.ro Santos Junior, Aljustrel, Alemtejo.

Svisio : S.ro Walter Kobelt, Landstrasse, St. Margrethen, St. G.

La cefperantoj zorgis siavice, ke en diversaj lokoj ni akiris geperantojn.

Kontakto kun aliaj organizoj.

La rilato al aliaj organizoj estas tre bona. Ciuflanke oni sentas la neceson
de aparta junular-ligo kaj pro tio ni trovas ¢ie afablan helpon kaj kunlaboron.

De L E.L. ni ricevis proponon pri kunlaboro. La estraro tamen ne sola
rajtis decidi en & tio. Ni do respondis, ke ni priparolos la proponon en nia
venonta generala kunveno.

Pri la kunlaboro kun la naciaj esperantistaj organizoj, oni vidu la raportojn
de niaj landaj Cefperantoj en la venonta numero de ,La Perantoj inter ia
Perantoj”.

- En la nacia kongreso de la nederlanda esperantista organizo ,La Estonto
Estias Nia”, T. ]. O. estis reprezentata de sia prezidanto kiu salutis la kon-
greson. ‘
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Skribajn salutojn ni sendis al la pentekostaj kongresoj ‘de Rega Belga Ligo
Esperantista en Loveno, 30a Brita Esperanto-Kongreso en Weston super
Maro, 10a Kongreso de Flandra Ligo Esperantista kaj la 36a Nacia Franca
Kongreso en Chélons-sur-Marne.

Membroj-simpatiantaj.

Ankaii ne-esperantistoj povas esti anoj de nia organizo, tiel mone sub-
tenante nian laboron. Ni presigis por tiaj membroj specialajn membro-atestojn.
Ili pagas minimume 40 ned. cendojn jare. Tiun ¢i monon ni destinis pligrand-
parte (80 %) por la enlanda propagando en tiuj landoj, en kiuj oni varbis
la anojn. La restantaj 20 % estas por la generala T. ]. O.-kaso. Estas nun 105
simpatiantaj membroj en Anglio, Belgio kaj Nederlando.

Propagando.

Kiel propagandorgano kaj interligilon inter la geperantoj ni eldonis stenci-
litan gazeton ,La Peranto inter la Perantoj” redaktitan de Floor Meydam kaj
Job Kars, Leerdam (Nederlando). Ni sendis gin senpage al nia lokaj gepe-
rantoj. Al interesigantoj ni disponigis gin po 5 cendoj. Gis nun aperis 3 nume-
roj. La unua en Novembro 1938a, la dua en Januaro 1939a kaj la tria en
Aprilo 1939a.

De Esperantist.

Por propagandi la esperanto-junularlaboron inter ne-esperantistoj, ni inten-
cas eldoni nacilingvajn gazetojn. Kiel provon ni presigis en Nederlando gaze-
ton ,De Esperantist”, redaktata de Job Kars. Gi estas kolportad-gazeto.
La vendoprezo estas 5 ned. cendoj; la gekolportantoj nur pagas al ni po
2 cendoj por numero.

Korespondajoj. En ¢i tiu fako ni eldonis :

50.000 glumarkojn.

10.000 kovertojn.

4.000 leterfoliojn.

6.000 postkartojn kun desegno de Jekke van Dijk.

Ni eldonis ¢i ¢ion propagandcele. Pro tio ni vendis ¢ion je tre malalta prezo.

Insigno. En la komenco de Januaro 1939a ni farigis 200 insignojn en la
formo de la T. J. O.-emblemo. En la fino de Majo tiu ¢i stoko forvendigis; ni
do farigos novan kvanton.

Gazetservo. De post la fondigo de T. J. O. ni sendis regule informojn al la
esperanto-gazetaro, kiuj en preskaill ¢iuj gazetoj aperis. Plue niaj landaj
Cefperantoj regule prizorgis artikolojn pri T.J].O. en nacilingvaj gazetoj.
Ciuflanke ni povis konstati 1a bonan efikon de nia gazetpropagando.

Radio. Ni interrilatis kun la Belga Radio Instituto N. L. R. pri radiodisaiidigo
pri nia venonta Junular-kunveno en Tervuren, La rezulto estis, ke oni interv-
juos la prezidanton de la organiza komitato, S.ron Rainson pri la Internacia
Junular-kunveno. Dum la kunveno oni disaiidigos aktualajojn el gi.

= !
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T. J. O.-flago. Per lotumado ni kolektis monon por nia oficiala flago. Gi
estas farita kaj projekta de nia estraranino F.ino Jekke van Dijk. Bastonon
kun ornamo faris S.ro J. T. Kaptein. La enafiguro okazos dum nia venonta
Internacia Junular-kunveno en Tervuren.

Internacia Junular-kunveno. Niaj belgaj membroj formis organizan komi-
taton, prezidata de S.ron H. Rainson (Prezidanto de Flandra Ligo Esperan-
tista). Jam anoncis sin 304 personoj el 9 landoj; plue ni atendas multajn
gastojn. La kotizon por la partoprenontoj ni fiksis je 7 guldenoj. Cifoje
envenis nur malmultaj mondonacoj por la kunveno, kompare al nia unua
kongreso en Groet.

Estraro. La estraro de T. ). O ne $angigis; &i konsistas el : P. Krijt, Prez.;
F. Meydam, Sekr.; M. v. d. Horst, Kasisto; E. van Veenendaal-Bouwes,
Redaktorino de ,La Juna Vivo”; H. J. Schut, Filmservo; F.ino Jekke van Dijk
kaj W. Brant.

Estrarkunvenoj. Okazis trifoje : en Hago (la 5an de Nov. 1938a), en
Amsterdam (la 18an de Dec. 1938a), kaj en Amsterdamo (la 26an de
Marto 1939a).

F. MEYDAM.

Filmservo de T. J. O.

La prezentado de la filmo farita dum la unua Internacia junular-kunveno
en Groet, Aligusto 1938, estis granda sukceso. Entute g1 estis montrata en
Ned. 26 urboj kaj vilagoj, kaj ¢iufoje la raportoj estis entuziasmaj !

Malgraii la multfoje prezentado la filmo estas ankoraii en bona stato kaj
restos Ciam multvalora memorigajo pri la belega kunveno en Groet.

Pri la financa parto de la filmservo ni ne povas esti malkontentaj. Novaj
servoj Ciam postulas monon ! La kaso montras profiton de fl. 31.70, Ke la
filmopropagando ne estas superflua parto de T. J. O. pruvigas per tio. La
enspezoj sumigas fl. 193.73; la elspezoj fl. 163.02.

La T.]. O.-estraro decidis ankait pri la kunveno en Tervuren fari propa-
gandan filmon,

Kompreneble ankaii la Groet-filmo dume restos luebla je reduktita prezo.
Kiel propagandilo por la fondado de novaj kursaj gi estas belega. La adreso
por Nederlando estas Koedijk. Por Anglio, kie oni ankaii havas kopion de i,
S.ro W. Holland, Vandyke Road 61, Leighton Buzzard.

Kopioj de la nova filmo estos aceteblaj po proksimume 50 nederlandaj
guldenoj. Kolektu la bezonatan sumon! Lu-donante gin por malalta luprezo
post kelkaj monatoj la filmo fakte pagas sin mem!

H. ]J. SCHUT.

(Baldail ni ankai enpresigos raporton pri la angla filmservo.)

»LA PACA BATALANTO”. Ci tiu nova gazeto pri esperantismo kaj
internacia politiko aperos en ahgusto ati sept. Petu senpagan prospekton
de S.ro |. Ensink, Laarderweg 149, Hilversum (Nederlando). (La red.
varme rekomendas ¢i tiun novan gazeton.)
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Financa raporto de T. J. O. de 16-8-1938 gis 30-6-1939.

Enspezoj : Elspezoj @ »
Kotizoj . . . . . Hfl. 269.93 Abonoj ,L. ]J. V.” . . Hfl. 126.80

Simpatiantoj . . . 40.46 Administracio . . . 112.251,
Donacoj . . . . . 104.77Y4 Estrarkunvenoj . . 30.46
La Peranto . . . . 8.— Membroatestoj] . . 24.62
De Eperantist . . . 35.89 Simpatiantoj . . . 15.14
Vendajoj . . . . .- 134.14 La Peranto . . . . 38.12
Filmservo . . . 2. — De Esperantist . . . 35.89
Por ,la Juna VlVO . 4.15 Kligoj . . . . . . 2.38
Tervueren . . . . 245.85 Filmservo . . . . 56.—
Vendajoj . . . . . 153.68
Por ,La Juna Vivo” . 4.15
Tervueren . . . 245.85

Kassaldo je 30-6- ’39 . 485 -

Hil. 850.191 Hfl. 850.191,

Kelkaj klarigoj :

Car multaj T.]. O.-anoj ankorali uzas la adreson de ,L.P.V.” por sendi
monon, kaj ,,L.J. V.” kompreneble nur sendas al ni la kotizon post depreno
de la abonkostoj, la enspezoj de kotizoj kaj la elspezoj de abonoj pro tio
Sajnas iom malaltaj. Ni tamen enspezis por proksimume 700 anoj la kotizon.

En la kosto] por Administracio estas enkalkulitaj ¢iuj korespondeispezoj,
la ceteraj por administraj elspezoj kaj la ne-apartigeblaj propagandelspezoj.

La mono por Tervuren postulas apartan administradon pri kio siatempe
aperos aparta raporto.

Bilanco :
Kassaldo . . . . Hfl. 485 Suldoj . . . . .HflL, ——
Provizoj : Posedajoj entute . . 75.69
Ajoj por La Peranto . 6.50
Vendajoj . . . . . 46.44 -
Membroatestoj] . . - 17.90
Hfl. 75.69 Hfl. 75.69

M. v. d. HORST, Kasisto.

Donaco : J. W. H. en Leighton-Buzzard (Angl.) : 9,10 guld.

T. ]. O.-semajnfinoj en Nederlando : La 15-an kaj 16-an de julio T. ]J. O.
arangos semajnfinon ée la , Reeuwijkse Plassen”, apud Gouda. La programo
estas tre alloga (muziko, kantado, parolado, teatrajeto, kampfajro). La diman-
¢on oni povas pasigi laiiplace (remi, nagi, ludi). La partopreno kostas nur
40 cendojn.

: De 1-2 julio ,,La Kampfloroj” kaj kelkaj aliaj T. ]. O.-anoj, entute 30 per-
sonol, semajnfinis en Limmen. Estis belegaj, neforgeseblaj tagoj.

Flagoj : La grupoj el West-Graftdijk, Koedijk, Groet, Rotterdam kaj Gouda
kunportos flagojn al Tervuren. Espereble ankali eksterlandaj grupoj helpos
ornami la salonon per belaj tukoj. ;
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TERVUREN (7-14 aiig.).

Jam anoncis sin pli ol 300 partoprenontoj. Krome multaj plenkreskuloj
deziras viziti Tervuren por rigardi la unikan spektaklon : Tiom da junuloj
el diversaj landoj, parolantaj unu lingvon.

Bezonajoj : 1. Katuna dormsako, kaj unu dika aii du maldikaj lankovriloj.
Faru el ili kovrilsakon. El Anglio oni petis ¢u ni povas zorgi pri kovriloj,
Car estas malfacile kunpreni ilin. Ili pretas pagi luon. Ni posedas 110 mal-
dikajn kovrilojn. Ciu junulo pagas nur unu Silingon kiel luprezon por du
kovriloj. Oni baldati skribu! — 2. Solidaj vestoj. Estas tre konsilinde kun-
prenu trikveston. — 3. Fortikaj $uoj. — 4, Tualetartikloj (i. a. lavtukoj, sapo,
ktp.). — 5. Banvesto. — 6. Malgranda kaliko. — 7. (Precipe por la gvidan-
toj) : Foto-aparaton. — 8. La holandaj kaj belgaj junuloj kunprenu sakon por
pajlo kun kusenkovrilo. — 9, Ciu kunmportu trancilon kun forko.

Ne forgesu viajn muzikinstrumentojn kaj kantarojn !

Enlitigo : Je la 10-a. Ellitigo : je la 7-a horo. Neniu rajtas paroli inter la
deka vespere kaj la sepa matene, por ke ¢iu bone ripozu,

Pagoj : La organiza komitato urge petas, ke ¢éiu pagu sian kotizon antaii
la 1-a de ailigusto. Kiuj venos afitobuse pagu ankai tiun sumon. La komitato
ja mendis la aiitobusojn kaj respondecas pri la mono.

Vojago : Por Nederlando ni luis 3 aiitobusojn. Ili forveturos je la sesa horo
matene el Groet, Koedijk kaj West-Graftdijk.

La angla karavano alvenos la 7-an de aiigusto proksimume je la sepa horo
en Tervuren. La holanda aiitobuskaravano alvenos je la sesa horo.

Tre grava : La gvidantoj, kiuj venas kun grupo, tute respondecas pti sia
propra grupo.
Biciklantoj kaj vagonar-vojagantoj povos veni en Tervuren latiplade!

PROGRAMO DE LA INTERNACIA JUNULAR-KUNVENO
EN TERVUREN, BELGUJO (7-14 aig.).

7 aiig. : Alveno de la partoprenontoj, interkonatigo, salutparolado de la prezi-
danto. Enlitigo je la 10a horo.

8 aiig. : Matene je la 10a horo oficiala akceptado en la urbdomo. Promenadoj
en arbaro kaj parkoj, nagado, ludado, kantado, ktp.
Vespere : Inaiiguro de la T.J.O.-flago. Parolado de Adalbert Schwingshakl,
aiistra esperantisto. Lumbildoj pri Bruselo kaj Ardenoj. La kimraj infanoj
ludos teatrajeton : ,La belega salono”. Kantado de kirmraj kaj esperantaj
kantoj.

9 aiig. : Vizito al Bruselo.
Vespere : S.ino Jahn parolos pri Bulgario. $i kantos kaj mandolinludos.
La infanoj el Bishop Auckland (Anglujo) kaj West-Graftdijk (Nederlando)
ludos teatrajetojn. Dancado. Komuna kantado.
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10 aug. : Grandaj promenadoj en arbaro kaj parkoj. Nagkonkursoj sub
gvidado de spertulo.
Vespere : Oficiala festvespero en la teatra salono. Internacia programo.
Kunlaboros verSajne esperantistoj el : Anglio, Skotlando, Kimrio, Neder-
lando, Belgio, Francio, Germanio, Hungario, Bulgario.

11 ang. : Libera promenado en la ¢irkanajo.
Vespere : La T.]. O.-filmo pri la kunveno en Groet. La Frisoj (Ned.)
montros : ,,Skotse Trye” (Skota Trio) kun la intermetita figuro : ,,Suis-
teto”, danco en frisaj naciaj kostumoj. ,Rapida Esperanto-Instituto”, kome-
dieto, verkita de S.ro S. S. de Jong.

12 adg. : Granda ekskurso al Dinant, Ardenoj kaj Givet en Francio.

13 aiig. : Libera mateno. Kunveno en la arbaro ait la parko. Komuna kantado.
Kantado de Marcel kaj Edinée Montagnon. Teatrajeto de la infanoj el
West-Graftdijk.

14 aiig. : Adiaiio kaj foriro.

Kvina listo da partoprenontoj :

Nederlandaj junulinoj : 148. Rika Leegwater (13), West-Graftdijk; 149.
Roos Schoonderwoerd, Utrechtse Veer 4, Leiden; 150. Jacoba den Uyl, Iste
Atjestr. 10111, Amsterdam-O; 151. Trynie Klomp (12), 152. Riet Klomp
(12), 153. Marie Zwetsman (13), 154. Grietje Dol (11), ¢iuj en Koedijk
(N.H.); 155. Geertje Feenstra, Huizum (Fr.); 156. Annie Kuperus, Leeuwar-
den; 157. Klazina Holtrop, Leeuwarden; 158. Boukje v. d. Goet, Huizum;
159. Klaske Halbesma, Huizum; 160. Anneke Jorna, Roordahuizum; 161.
Sjoukje Baarda, Blessum; 162. Jetje Kuperus, Berlikum; 163. F.ino Seilber-
ger, Siondwarsstr. 16, Rotterdam; 164. F.ino L. Spits, Antoniuslaan 43, Blerik;
165. A. Barsingerhorn, 166. Jannie Egmond, ambaii en Koedijk; 167. Ma P.
Kamp, Regentenstr. 46, Schagen; 168. F.ino R. J. Rienks, Marssum; gvidantoj:
169-170. Geedzoj v. d. Ent, Lange Welle 53, Rotterdam-Z.; 171. F.ino R.
Jeclof en Middelburg; 172. S.ino Luyting-Vos v. Zon, Zd. Scharwoude.

Nederlandaj junaloj : 173. Jan Voogt, Oranjegracht 45, Leiden; 174. Jo
Cremer, Levendaal 170a, Leiden; 175. Jaap Muis, 176. Jaap Butter, 177. Henk
Otto, 178. Gerrit Schaak, 179. Wim Otto, 180. Jacob Beets, 181. Rein Koorn,
182. Piet Coevert, 183. Arie Barsingerhorn, 184. Piet Slooten, 185. Simon
Damiaans, 186. Kees Barsingerhorn, 187. Kees Stuffens, gvidanto S.ro Schut
(188), Ciuj en Koedijk (N.H.); 189. Hoekstra, Giekerk; 190. K. Schoustra,
Leeuwarden; 191. Arjen Pietjou, Leeuwarden; 192. Lieuwe Herrema, Hallu-
merhoek; 193. Hans Luyting, Zd. Scharwoude.

Anglaj junulinoj : El la lernejo « The Mount » en Bishop Auckland : 194.
Kathleen Bainbridge, 195. Peggy Byers, 196. Muriel Foster, 197, Doris Tef-
fels, 198. Dorothy Peacock, 199. Brenda Pickering; 200. Zita Pickering, 201.
Magaret Wilkinson; 203. Mary Winifred Appleby; 204. Gladys Isabel Robson;
205. F.ino Jessie Taylor, 116 Sturgess Avenue, London N. W. 4.

Anglaj junuloj : El Lymington Senior Boys’ School, Dagenham (Essex) :
206. Robert John Burt (13); 207. Kenneth H. Edwards (13); 208. Frank
Fletcher (13); 209. John Anderson Kelly (13); 210. Douglas Francis Kemp
(13); 211. Roy William Mash (12); 212. Alan James Mash (12); 213. Ernest
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Owen Mills (13); 214. Leonard Martin Peklar (12); 215. Clifford Percival
(12); 216. Leslie Arthur Perriman (14); 217. Francis Sanders (12); 218.
Ernest Stewart (12); 219. Dennis Peter Treweek (13); Gvidantoj : 220. S.ro
F. J. May, Lymington S. B. School; 221. S.ro H. G. Toms (sama adr.); 222.
S.aro H. A. Wulson, 32 Downing Rd.; 223. S.ro G. Taylor, 15 Runham Road,
Hemel Hempstead; 224. Jack Thamas Taylor (12-j, sama adreso); 225.
Anthony Henry )oseph (10-1.) Newion Str, 45, London S. W. 11,

Jen la grupo el Robert Gordon's College, Aberdeen, Skotlando : 226.
Charles John Murray Burnett; 227. George Ogilvie Clark; 228. William John
Gavin Cowie; 229. Alexander Forbes; 230. Cambell Victor Fraser; 231. Harold
Gordon; 232, Charles Buchon Milne ;233. lan Park; 234. Stewart Alexander
Ross; 235 Robert Stift; 236, Cect Taylor.

Germana junuloj : 238. W. Brade, Nordhausen am Harz.

Belgujo : 239. S.ro H. Rainson, Hombeeksche stw, 54, Mechelen; 240. F.ino
D. Decavele, Harelbeke; plue venas verSajne grupo el la geinstruista lernejo
en Blankenberge.

Postvenintaj partoprenontoj : Nederlando : 241. F.ino C. v. Oord, Scher-
merhorn (N.H.); 242. Trynie Kos, Schagen {(N.H.); versajne venos kelkaj
junuloj el Zd. Scharwoude (N.H.); 243-244. (eedzoj Blom-Tindal, Rotter-
dam; 245. Annie Beets, Spykerboor (N.H.); 246. (. Klinkhamer, West-
Graftdijk (N.H.); 247. R. Schiploff, Wier (Frislanda); 248. |. W. Rodenhuis,
Leeuwarden; 249. Gerbrand Timmerman, Petten (N.H.); plue anoncis sin
grupo da junuloj el Leigh-on-Sea, Essex, Anglio; 250-252, Gvidantoj de la
grupo €l Aberdeen : Henry Dobbins, Emil Leutz, S.ino Julia E. Thompson.

Financa raporto :

Restadkostoj : |. K. en Leerdam : f 4; A. K. en Bergen : f 3,50; F.ino G.
en Leiden : f 10,50; Fam. K. en Amsterdam : f 10,50; v. V. en Rotterdam :
f 10; D. H. en Giekerk : f 3,50; S. en Leeuwarden : f 3,50; A. P. en Leeuwar-
den : f 3,50; G. F. en Huizum : f 3,50; A. K. en Leeuwarden : f 7,00; K. H.
en Leeuwarden : f 3,50; B. v. d. G. en Huizum : f 3,50; K. H. en Huizum :
f 3,50; E. B. N. kaj K. B. en Wirdum : f 14,; B. T. en Rotterdam : f 7,00;
A. ). en Roordahuizum : f 3,50; L. H. en Hallumerhoek : f 5,50; J. v. D, en
Rauwerd : f 3,50; R. ]J. en Middelburg : f 3,50; J. v. d. M. en Sneek : f 7,00;
G. H. en Sneek : f 7,00; T. de G. en Leeuwarden : f 3,50; G. P. en Balk :
f 7,00; J. K. en Leerdam : f 3,00; v. H. en Rotterdam : f 7,00; L. S. en Blerik:
1 7,50; F.ino K. en Berlikum : f 3,50; P. J. U. en Haarlem : 3,50; v. d. E. ¢n
Rotterdam; f 14,00; v. d. H. en Rotterdam : { 7,00; S.ro S. en Koedijk : { 63.

Vojagkostoj : G. F. en Huizum : f 2,00; A. K. en Leeuwarden : f 4,00; K.
H. Leeuwarden : f 2; B. v. d. G. en Huizum : f 2; K. H. en Huizum : f 2;
J. v. d. M. en Sneek : f 4; F.ino H. en Sneek : f 4: T. de G. en Leeuwarden :
f2; S.ra S. en Koedijk : 32; Fam. v. V. en Limmen : f 16.

Lastaj sciigoj : Jam anoncis sin 350 partoprenontoj por Tervuren. Multajn
nomojn mi ne plus povas enpresigi; ankaii la financa raporto ne estas kom-
pleta. Post kelkaj tagoj mi forsendos cirkuleron al la ned. partoprenontoj
rilate al la pasporto, forirtempo de la afitobusoj el diversaj lokoj.

Ciu infano kunportu buterpanojn por la unua tago.
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Ciu abonanto aii grupo havas la rajton enpresigi unuioje en jaro senpagan
korespondadreson, ne pli grandan ol du linioj.

Anglujo : Por Verdstela Semajno en Lymington S. B. School, Dagenham,
Essex, 24-28 Julio, sendu, ni petas, leterojn, postkartojn, ktp. al Clifford
Percival ait H. G. Toms.

Francujo : S.ro C. Raspail, Lacalm, Aveyron, dez. kor. kun samideanoj en
¢. L. pri sociaj k. kulturtemoj, politika situacio, inter§. pm.

Nederlando : H. Althof, van Gemmenichstr. 22, Franeker (Fr.), dez. kor.
‘kun ¢iuj landoj. Ne interSangas poS$tmarkojn. Respondo certa.

Nederlando : 20-jara S.ro dez. kor. kun geamikoj en ¢iuj landoj, kaj interS.
postm. Gerrit Schoen, Noorderpad 67, Z. O. Beemster, P. Purmerend.

Nederlando : D. Visser, 28-jara laboristo, Bozum (Fr.), dez. kor. kun ¢iuj
landoj. Inter$ il. poStkartojn. Certe respondos.

Portugalujo : S.ro A. Dias Abrantes, dez korespondi. Uun respondo certi-
gita. Adr. : Estrada de Malpique 19, Lisbono.

Francujo : S.ro Vereecke André, 25-jara, rue J. Guesde 5, Eure par Fenain
(Nord), deziras korespondi, kun &. L, pri Ciuj temoj.

Francujo : S.ro Espinasse Clotaire, 19-jara, Allée C., No 11, de Sessevalle-
Somain, Nord, dez. kor. kun €. I, pri ¢ t.

Nedertando : G. Timmerman Jr, Dorpsstraat M 31, Petten, dez. kor. kaj
inter§. pm. kun finnlandan(in)o. Li estas 18-j. lernant-komumum-oficisto.

ANONCETO).

BEKNOPT ESPERANTO-WOORDENBOEK, A. G. ]J. v. Straaten. Am-
pleksa, tolbindita libro, Esp.-Ned.—Ned.-Esp. Klara preso. Prezo nur f 2.25.
Mendebla al ,,La Juna Vivo ”.

LA PLE] TAUGA KA] MALKARA LEGAJO trovigas en la binditaj jar-
koletoj de ,,La Juna Vivo”. Belaspektaj libroj, konvenaj por €iuj esperantistoj.
Prezo nur po 35 cendoj plus afranko. Nur estas akireblaj la jarkoletoj de
1934/135, '35/°36, ’36/°31.

KIAL vendigis en mallonge tempo 5000 ekzempleroj de nia ,Inter-
nacia Lernolibreto” ?

Car la libreto montrigis taiiga, kaj Car la prezo estis tre malalta!

Nun aperis la 2-a eldono de la ,Juna Vivo”-Internacia lernolibreto.
La malgravaj mankoj, kiu estis en la unua eldono, nun forestas, kaj
la aspekto de la libreto estas multe pli bela.

La prezo tamen restis la sama (po 20 cendoj, 4 fr. fr., 0,15 dol., plus
afranko. Ce mendo de multaj ekzempleroj rabafon!).

hgx
.

Presejo A. Hessens, Komediantenstraat, 12, Bruselo,



